
Предплечья этого человека были толстыми, как сочные окорока Цзинхуа. Его огромное лицо
было совершенно красным от алкоголя, а лицо покрывал слой масла. Когда он пьяно зевнул,
его расфокусированный взгляд метался по сторонам - этот человек был воплощением уродства.

Предплечье, похожее на окорок, вытянулось и опустилось на плечи длинноволосой женщины.
Затем он с силой притянул женщину в свои объятия. Однако он мог только притянуть женщину
так близко к своему тучному телу, так как его выпуклый живот мешал.

Лицо женщины было полностью закрыто длинными волосами, поэтому Янь Бэйчэну не удалось
разглядеть ее лица. Он больше думал о том, как персонал пятизвездочного отеля Sheng Yue
Hotel допускает такое неподобающее поведение своих гостей.

Янь Бэйчэн наблюдал, как толстяк опустил голову. Затем, обхватив одной рукой шею
женщины, он поцеловал ее в лицо, а затем пьяно рыгнул. Было хорошо видно, как женщина
застыла в неповиновении, но в конце концов сдалась.

Поскольку они стояли спиной к Янь Бэйчэну, он не мог видеть лица женщины.

После этого толстяк поднял вторую руку и потянулся к женщине. Действия толстяка были
скрыты за телами пары, но Янь Бэйчэн мог представить, что происходит.

Сейчас с Янь Бэйчэном находился важный клиент, которому неожиданно пришлось стать
свидетелем столь неподобающего поступка. Что бы он подумал? Кто бы мог подумать, что в
отеле "Шэн Юэ" разрешены такие постыдные вещи. Это испортило бы впечатление Янь Хуэя.

Янь Бэйчэн сузил глаза и сказал Цзо Цю: "Приведи мне Хэ Яомина сейчас же!".

Цзо Цю напрягся в ответ. Быстро подтвердив приказ Янь Бэйчэна, он поспешно вызвал
главного менеджера Шэн Юэ Хэ Яомина.

В этот момент мимо прошла пара, обхватив друг друга руками за талию. Женщина потянула
мужчину за предплечье и прошептала: "Что случилось с Шэн Юэ?

Раньше здесь было столько класса. А сейчас здесь полно всяких людей. Этот толстяк
засовывает руку в воротник блузки женщины и... Это отвратительно! Подобные вещи просто
введут других в заблуждение и заставят думать, что мы - люди одного типа!"

"Посмотрите внимательно. Эта женщина не является кем-то приличным", - сказал мужчина,
нахмурив брови. "Я думаю, ее работа заключается в том, чтобы es... Ну, вы знаете... это".

Мужчина не считал нужным говорить об этом так открыто в присутствии своей девушки.

Услышав это, Янь Бэйчэн тут же подошла и встала перед парой.

Пара застыла в шоке. Мужчина нахмурился и спросил его враждебным тоном: "Что тебе
нужно?".

На лице Янь Бэйчэна появилось серьезное выражение, он слегка поклонился. "Пожалуйста, не
поймите неправильно, я начальник Шэн Юэ. Я тоже не ожидал, что наши гости будут так себя
вести в нашем отеле. Мы в "Шэн Юэ" всегда профессионально и серьезно вели свои дела.
Пожалуйста, позвольте мне искренне извиниться за нашу сегодняшнюю небрежную ошибку,
которая стоила вам аппетита. В качестве компенсации, пожалуйста, сообщите мне номер
вашей комнаты, чтобы мы могли дать вам сегодня ужин за счет заведения. Мы заверяем вас,



что ничего подобного больше не повторится. Мы в Sheng Yue никогда не позволим подобным
инцидентам испортить нашу репутацию или опуститься ниже стандартов, ожидаемых от нас.
Мы не допустим, чтобы наши гости остались без должного опыта".

Пара не ожидала, что их случайное недовольство будет подслушано ответственным лицом Шэн
Юэ. Оправившись от шока, они были приятно удивлены его вежливостью и небольшой
компенсацией.

Хотя то, что они могли позволить себе провести здесь ночь, означало, что они не из тех, кто
обижается, расставаясь с деньгами, им все равно было приятно услышать, что Янь Бэйчэн
предложил им бесплатную еду.

"Для нас стандарты Шэн Юэ всегда были на высоте. Еда здесь тоже первоклассная, поэтому мы
охотно тратимся здесь.

Именно поэтому для нас стало неожиданностью сегодняшнее происшествие. Услышав ваши
искренние извинения, мы убедились, что это была просто неожиданная ситуация. В конце
концов, это огромный отель, и я уверен, что каждый день через двери отеля проходят самые
разные люди. Кроме того, никто не может знать, что происходит за закрытыми дверями", -
сказал мужчина. "Вы, от имени отеля, сумели справиться с проблемой с безупречной
своевременностью. Это говорит о том, что мы сделали правильный выбор, выбрав это место".

"Спасибо за внимание". Янь Бэйчэн улыбнулся. "Я хотел бы пожелать вам приятного обеда".

Проследив за уходом пары с улыбкой на лице, Янь Бэйчэн вернулся к своей обычной строгой
манере поведения. Он повернулся к клиенту, сидящему рядом с ним, и сказал: "Я прошу
прощения за сегодняшний неловкий инцидент".

"Не волнуйтесь, как только что сказал молодой человек, никто не может предсказать, какие
гости войдут в ваши двери. Никто не знает, кто они на самом деле под фасадом, который они
на себя надели. Более того, когда они оказываются за закрытыми дверями, можно только
представить, чем они занимаются". Клиент усмехнулся. "Должен сказать, что, увидев вашу
реакцию сейчас, я не могу не почувствовать, что заслуживаю этого".

Клиент показал Янь Бэйчэну большой палец вверх. "Неудивительно, что Янь Хуэй достиг
больших высот под вашим руководством".

Янь Бэйчэн сдержал себя и ничего не сказал. К этому времени троица ушла далеко вперед.
Поэтому Янь Бэйчэн прищурился и повел клиента за собой.

Они прошли через вестибюль и направились к главной двери. Он уже собирался отправить
клиента к машине на улице, когда автоматические двери открылись, и снаружи вошла
женщина. Ее волосы были шелковистыми и гладкими, с естественными локонами, которые
свисали за шею. Из-за ночной прохлады она была одета в тонкое шерстяное пальто цвета хаки,
чтобы согреться.

Пальто было удлиненным, что было модно в эти дни, поэтому оно доходило до щиколоток, где
пара стильных черных босоножек обтягивала ее ноги. На ней не было никаких аксессуаров,
поэтому наряд выглядел просто и в то же время элегантно.

Нелегко выглядеть хорошо в пальто большого размера. Можно было легко ошибиться, приняв
его за короткое тело и ноги, что для большинства было большим модным промахом.



Однако на ней все выглядело модно и радовало глаз.

Увидев это, Янь Бэйчэн улыбнулся с сияющими глазами. Контраст между строгим обликом Янь
Бэйчэна, который он носил, когда решительно расправлялся с бесстыдной троицей, настолько
отличался от его нынешней ауры, что клиент почти не узнал его. Неужели это тот самый Янь
Бэйчэн?

Вошедшая была не кто иной, как Линь Чу.

На ее пальто был повязан ремешок такого же цвета, а руки она засунула в карманы пальто. Из-
за этого ее талия казалась тонкой - абсолютно ничто не выдавало ее беременности.

Как только Линь Чу вошел, она замерла. На ее лице отразились шок и недоверие.

Однако это произошло не из-за Янь Бэйчэна.

Янь Бэйчэн заметил, что Линь Чу не сводит глаз с непристойной троицы перед ней. В
частности, она смотрела на женщину в объятиях толстяка.

Мисс Чжу, репортер...

Янь Бэйчэн вдруг вспомнил, что кто-то сказал ему раньше. Он нахмурился, как будто что-то
понял, и поспешно подошел к ней длинными шагами.

Чжу Хэксуань тоже замерла. Ей уже было противно от того, что этот толстяк так бесцеремонно
держит ее. Тяжелее всего ей было переносить то, как этот толстяк залез рукой в ее блузку,
несмотря на то, что она была на виду у всех. Он сделал это на глазах у всех.

Ее лицо пылало, как вулкан. Она была так смущена, что не смела поднять голову.

В этот момент в ее голове крутилась только одна мысль: как сильно она хотела убить этого
толстяка прямо здесь и сейчас. Она чувствовала себя так, словно только что предстала перед
толпой; она была обнаженной, без всякого прикрытия.

Она никак не ожидала, что столкнется с Линь Чу в самый неподходящий момент. Они ясно
видели друг друга, и это не могло быть ошибкой.

Чжу Хэксуань заметила, что в выражении лица Линь Чу смешались удивление и недоверие. В
мрачных глазах Линь Чу появилось разочарование, Чжу Хэксуан холодно посмотрела на нее, ее
сердце пылало от неописуемого гнева.

Какое право имела Линь Чу разочаровываться в ней? Какое право имел Линь Чу принижать ее?

Неужели Линь Чу не пришло в голову, что именно она поставила Чжу Хэксуань в такое
положение?

Если бы не Линь Чу, то Чжу Хэксуань не потеряла бы работу, не подверглась бы шантажу со
стороны Чжао Чжидэ и не стала бы эскортом.

Как Линь Чу смеет теперь осуждать ее?

Чжу Хэксуан также услышала новость о беременности Линь Чу.

Честно говоря, трудно было не знать об этом, так как семья Янь постоянно размахивала



новостями перед носом у всех. У нее остались контакты с тех времен, когда она была
репортером, и в то же время она поддерживала связь со своими коллегами. Хотя после всего
произошедшего они несколько отдалились друг от друга, они все равно связывались с ней,
когда получали сочные сплетни о Линь Чу. Чжу Хэсюань не знала, делают ли они это потому,
что ее коллеги знают, что она ненавидит Линь Чу, или потому, что они тоже ненавидят Линь
Чу.

К счастью, никто из них не знал о ее нынешнем состоянии. Тем не менее, она не знала, как
долго сможет держать это в секрете. Она с содроганием представляла себе, как они будут
ругать ее, узнав о ее новой работе, но Чжу Хэксуан ничего не могла с этим поделать.

Теперь Чжу Хэсюань не могла не смотреть на низ живота Линь Чу. Ребенок Линь Чу еще не
был заметен.

Однако при мысли об этом в Чжу Хэксуань закипал гнев. Что сделал Линь Чу, чтобы заслужить
такую хорошую жизнь?

Линь Чу в юности была отдана на воспитание в богатую семью, и ей никогда не приходилось
испытывать тяготы жизни. Через несколько месяцев после окончания школы она стала
девушкой Янь Бэйчэна. Это был высший символ статуса, самая желанная мечта! Более того, ее
не бросали, а наоборот, постоянно баловали Янь Бэйчэна. А теперь, спустя всего несколько
месяцев после свадьбы, она забеременела!

Чем она заслужила такую удачу?

С другой стороны, Чжу Хэксуань с юности была вынуждена стоять на ногах. После того, как
она стала репортером, она отправилась на поиски значимых отношений. Однако Лу Чжэнхань
оскорблял ее, унижал, причинял боль и играл с ней в игрушки. Он никогда не собирался
признавать в ней кого-то важного для себя и считал ее просто золотоискательницей.

Чем же Линь Чу так отличалась от него, что ее тоже не считали золотоискательницей?

Почему, когда Линь Чу выходила замуж в богатую семью, ее называли настоящей любовью, а
Чжу Хэсюаня - золотоискателем?

Они обе жили за счет богатых мужчин, не так ли?

Линь Чу удалось выйти замуж и забеременеть, а Чжу Хэксуань стал презренным конвоиром.

Чжу Хэксуань посмотрела на Линь Чу горящими от ярости глазами. Внезапно она взорвалась
гневом и оттолкнула стоявшего рядом толстяка, после чего бросилась к Линь Чу и врезалась в
нее.

Линь Чу была ошеломлена. Она попыталась уклониться от Чжу Хэксуань, но не заметила, что
Чжу Хэксуань уже протянула ногу за ее ногой, чтобы поставить ей подножку.

Ноги Линь Чу подкосились. Когда она упала назад, ее лицо побледнело от ужаса.
Беспомощность промелькнула в ее глазах, и она чуть не разрыдалась.

Нет, она не могла упасть! Что случится с ее ребенком, если она упадет?!

Чжу Хэксуань холодно смотрел на нее ненавидящими глазами. 'Линь Чу, лучше бы ты упала и у



тебя случился выкидыш!' подумал Чжу Хэксуан.

Не было причин, почему бы Линь Чу не попробовать на вкус ее страдания; возможно, тогда она
поймет, каково это - сталкиваться с трудностями!

Линь Чу развернулась и протянула руки, надеясь с их помощью остановить свое падение. Она
ни за что не позволила бы себе упасть на землю. Вдруг кто-то потянул Линь Чу за предплечье.

Это была не кто иной, как женщина-менеджер вестибюля, которая случайно проходила мимо
Линь Чу. В долю секунды она бросилась вперед и поймала Линь Чу.

Но из-за того, что менеджер бросилась так быстро, она чуть не потеряла опору. Линь Чу
пошатнулась назад на некоторое время, пока кто-то не схватил ее с другой стороны.

Обернувшись, Линь Чу увидела совершенно незнакомую женщину, которая держала ее на
руках.

"Ты в порядке?" спросила женщина.

Линь Чу покачала головой. "Да, все в порядке. Спасибо."

Женщина в ответ усмехнулась. "Не за что".

Янь Бэйчэн попытался броситься к Линь Чу в тот момент, когда Чжу Хэксуан сбил ее с ног, но,
к сожалению, был слишком далеко, чтобы дотянуться до нее. Когда он увидел, как Линь Чу
потеряла равновесие и пошатываясь попятилась назад, его гнев достиг своего пика - в этот
момент он отдал бы все, чтобы отрастить крылья.

Он бесцеремонно отпихнул Чжу Хэксуаня в сторону и бросился к Линь Чу.

Управляющий отпустил Линь Чу, и женщина, стоявшая рядом с Линь Чу, тоже ушла. Однако,
увидев подошедшего Янь Бэйчэна, управляющая обернулась и посмотрела на него. На
мгновение она замерла, казалось, потеряв мысль. Затем она покачала головой, как бы
прогоняя мысли, и с недоуменным выражением лица пошла прочь.

Янь Бэйчэн прижался к плечу Линь Чу, его темные брови нахмурились от волнения и страха.
Он торжествующе посмотрел ей в лицо и вздохнул. Его сердце заколотилось, когда он увидел
бледное лицо Линь Чу.

Линь Чу покачала головой. Она хотела сказать Янь Бэйчэну, чтобы он не волновался, но ей
стало так страшно, что она не могла говорить. Она разомкнула пересохшие губы, потом
дважды, но из них не вырвалось ни звука.

"Ты в порядке?" с тревогой спросил Янь Бэйчэн. Он сильно задыхался, его сердце колотилось
от шока.

Молчание Линь Чу заставило его встревожиться еще больше. Он лишь осмотрел ее тело сверху
донизу, подняв руки от плеч к лицу. Он осторожно прикасался к ней и внимательно наблюдал
за ней. Затем его руки переместились с ее плеч на руки, затем на талию и бедра. Он хотел
убедиться, что ничего не упустил.

Вдруг Янь Бэйчэн почувствовал на лбу каплю влаги. Почувствовав это, Янь Бэйчэн в
замешательстве поднял голову. Никто не знал, когда Линь Чу начал плакать, так как это было



совершенно беззвучно. Слезы беззвучно капали из глаз Линь Чу, она стояла и дрожала. Она
выглядела очень хрупкой.

Еще одна капля потекла по ее подбородку и упала на кончик его носа. Капля была уже
холодной, когда упала ему на нос, но Янь Бэйчэну показалось, что она кипит от жара. Он
задрожал от страха.

Не успев вытереть слезу с лица, Янь Бэйчэн тут же встал и притянул Линь Чу к себе.

"Что случилось? Где ты ранен?" торопливо спросил Янь Бэйчэн.

Его нежная ладонь мягко прижалась к затылку Линь Чу, когда он обнял ее и опустил над ней
голову. Затем он прижался бледными губами, холодными от шока, к слезам, выступившим в
уголке ее глаза. Капли ее слез увлажнили его сухие губы, скользнув по щели между его губами
и медленно стекая в рот. Он проглотил их и почувствовал легкий солоноватый вкус ее слез.

Янь Бэйчэн крепче прижал ее к себе. "Ты нигде не пострадала? Линь Чу, пожалуйста, не пугай
меня. Поговори со мной, хорошо? Скажи мне, где ты ранена. Мы... Мы сейчас же поедем в
больницу".

Он не стал дожидаться ответа Линь Чу и начал поднимать ее.

Однако Линь Чу остановила его и покачала головой. "Я в порядке. Мне просто... страшно".

Линь Чу трясущимися руками схватила его рубашку, смяв ее при этом.

Его рубашка стала настолько мятой, что ее можно было принять за рубашку, взятую из
недельной кучи нестиранного белья.

"Мне страшно. Когда меня толкали, я все время думал о том, что случится, если я упаду, я...
я... мне страшно от одной мысли об этом". Линь Чу задрожала, крепче ухватившись за его
шинель. "Наш ребенок... Если я упаду, наш ребенок..."

Прошло три месяца. Как только она подумала, что может немного расслабиться, когда
беременность стабилизировалась, случилось это.

"Это моя вина, что я была беспечна. Если что-то случится, как я смогу загладить свою вину
перед нашим ребенком..." Голос Линь Чу задрожал. Все ее тело, от губ до голоса, дрожало как
лист.

"С тобой все в порядке. Теперь ты в порядке. Я здесь и не позволю никому к тебе подойти". Янь
Бэйчэн ворковал и утешал ее. "Не бойся. Расслабься, наш малыш почувствует, если ты будешь
продолжать так напрягаться".

Линь Чу в смятении кивнула. Затем она начала делать глубокие вдохи, чтобы успокоиться.

"Тебе больно? Что-нибудь болит?" мягко спросил Янь Бэйчэн.

"Нет", - ответила Линь Чу, качая головой. "Менеджер и один из гостей вовремя поймали меня.
Если не считать шока, то я в полном порядке".

Линь Чу начала успокаиваться. Обернувшись, она увидела, что женщина-менеджер все еще
стоит в стороне. Она просто отодвинулась, чтобы дать Янь Бэйчэну и Линь Чу немного места.



Линь Чу еще не успела полностью успокоиться. Несмотря на то, что Линь Чу была на людях,
она не оттолкнула Янь Бэйчэна, как обычно делала.

Линь Чу чувствовала себя так, будто ее тело окутано теплым одеялом, когда он обнимал ее.
Линь Чу не хотелось покидать это уютное одеяло, и она решила еще немного полежать, делая
вид, что все вокруг не существует.

Линь Чу взглянул на женщину-менеджера и снова осмотрел окрестности. Женщина-менеджер
заметила, что делает Линь Чу, и сказала: "Дама, которая только что была здесь, ушла".

Линь Чу кивнула. На данный момент она могла только сдаться. Кроме того, Линь Чу уже
поблагодарил ее ранее.

Поэтому Линь Чу сказал женщине-менеджеру: "Спасибо, что поймали меня сейчас. В
противном случае, я действительно не знаю..."

Как только Линь Чу заговорила, ее конечности похолодели. Янь Бэйчэн быстро потер ладони о
руки Линь Чу, пытаясь согреть ее.

"Не говори об этом. Это часть моей работы. Мне просто повезло, что я стояла рядом с вами,
мисс". ответила женщина-менеджер и повернулась к Янь Бэйчэну. "Мастер Янь, как нам с
ними поступить?"

Янь Бэйчэн так сосредоточился на Линь Чу, что совсем забыл о Чжу Хэксуань, которую он
отбросил в сторону.

Теперь, когда он вспомнил о ней, он повернулся, чтобы посмотреть на Чжу Хэксуань. Когда он
это сделал, кровь отхлынула от лица Чжу Хэксуан, и она, наконец, выглядела испуганной.

Чжу Хэксуань осмелилась ранить Линь Чу только потому, что не ожидала, что Янь Бэйчэн
будет стоять прямо за ней.

Если бы с Линь Чу что-то случилось, то Янь Бэйчэн не смог бы ничего сделать с Чжу Хэксуан
после того, как она сбежит. Однако она никак не ожидала, что Ян Бэйчэн поймает ее с
поличным!

В это время поспешил главный менеджер Шэн Юэ Хэ Яомин. Не успел он подойти к месту
происшествия, как к нему бросился служащий и объяснил ему весь инцидент.

Хэ Яомин вскрикнул от шока и поспешил к нему. "Господин Янь!"

Хэ Яомин никак не ожидал, что поездка Янь Бэйчэна в Шэн Юэ закончится так неприятно. Это
не пойдет на пользу его карьере!

Несмотря на то, что Чжао Чжидэ и толстяк, державшийся за Чжу Хэксуаня, никогда не
встречались с Янь Бэйчэном, они знали, что Шэн Юэ принадлежит Янь Хуэю. Все недоумения
по поводу личности молодого человека сразу же исчезли, как только главный менеджер Шэн
Юэ выкрикнул почетный титул "Мастер Янь".

У толстяка отвисла челюсть, и он выпустил Чжу Хэксуаня из рук.

Толстяк был свидетелем того, как Чжу Хэксуань намеренно столкнулся с Линь Чу и сбил Линь
Чу с ног.



У него не было никаких сомнений в том, что Чжу Хексуань может кого-то задирать. В конце
концов, она была просто женщиной, с которой он спал.

Когда дело было сделано, они оба пошли бы каждый своей дорогой. Таким образом, он не
собирался беспокоить себя дракой.

Когда толстяк впервые увидел Линь Чу, его первая мысль была о том, что его не обманет ее
приличный наряд. Она была одета как приличная леди, но, опять же, какой эскорт,
работающий в пятизвездочном отеле, не будет одеваться красиво? В наше время трудно судить
о человеке только по внешнему виду.

Видя, как сильно Чжу Хэксуан ненавидел эту даму, толстяк просто решил, что Линь Чу
работает в той же профессии, и что они соперничают друг с другом. Возможно, Линь Чу когда-
то обокрал Чжу Хэксуань и лишил ее клиента.

Поэтому толстяк проигнорировал их. Однако он никак не ожидал, что его невежество приведет
к такой катастрофе!

Янь Бэйчэн сжал губы в тонкую линию. Внезапно он издал холодный смешок. Не обращая
внимания на троицу, он обратился к Хэ Яомину: "Не помню, когда в последний раз стандарты
Шэн Юэ падали так низко, что мы пускали в отель сопровождающих и позволяли гостям
делать в номерах все непристойные вещи! Вы понимаете, какое негативное влияние это
оказывает на репутацию Шэн Юэ, когда другие гости видят подобное? Другие могут подумать,
что в Шэн Юэ не просто разрешена проституция, мы даже предоставляем для этого место!"

Янь Бэйчэн не стал снижать громкость. Он намеревался громко заявить об этом, чтобы как
можно сильнее оскорбить Чжу Хэксуан. В конце концов, она, вероятно, хотела защитить свои
последние остатки достоинства. Таким образом, Янь Бэйчэн взял на себя смелость объявить
всему миру, что она всего лишь низкая проститутка!

Многочисленные гости, заметив толстяка и Чжу Хэксуаня, стали собираться вокруг. Янь
Бэйчэн поступил умно: громко объявив об этом, он одновременно очистил имя Шэн Юэ. В
конце концов, он хотел удержать гостей; он не хотел, чтобы они чувствовали, будто Шэн Юэ
понизила их стандарты.

Вдруг Хэ Яомин понял намерение Янь Бэйчэна и ответил: "Господин Янь, мне очень жаль. Это
моя вина".

Он тут же вышел вперед, чтобы встретить гостей, которые повернулись посмотреть на
суматоху. Он поклонился и сказал: "Я приношу свои извинения за то, что сегодня в Шэн Юэ
произошло нечто подобное и испортило всем отдых и удовольствие. Мы в Шэн Юэ никогда не
будем поддерживать такие отвратительные действия и хотели бы дать понять, что Шэн Юэ -
абсолютно не место для подобных сделок. Если это будет обнаружено, Sheng Yue выгонит
соответствующие стороны и внесет их в черный список, чтобы предотвратить их
покровительство в будущем. Sheng Yue - роскошный отель, и поэтому мы никогда не допустим
незаконных действий или каких-либо событий, которые могут испортить ваше удовольствие
или благополучие во время пребывания у нас. Сегодня вечером все трое будут занесены в
черный список".

Затем Хэ Яомин сделал жест рукой. Женщина-менеджер тут же подошла к нему, и Хэ Яомин
сказал: "Скорее вызывайте полицию. Мы позволим полиции разобраться с этим делом о
проституции".
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